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PL

Czyszczenle nalezy wykonat wylgcznle za pomocq eclereczkl lub lekko nawlizanege rgcanka.
Nie etosowad Srodk&w czyszezqeyeh do szarowonla.

PL

Mocowonie do £ciony jest jpdnoczeénie zobezpieczeniem przed przewrBoceniem — kaniecmie zomontowofl
Da niektérych radzajiw aclan konlacznle zastocsawat specfalne kotkl macujqce.

CZ

Cisténi je nutné vykondvat vihradné pomoci utérky nebo lehce navhéengho ruéniku.

NepauZfve|te ZistleT prostfedky absohu|ieT obrozimi 2astice.

CZ

MentdZ no st&nu slou2i joke ochrana proti pfevrhnuti — bezpodmine&ng& umistétel
U nékterfch typd sté&n muZe bt zapotfebl specldinT hmozdinka!

DE

Bitte nur mit elnem Staubtuch ader leleht feuchterm Lappen relnigen.
Keine acheuermnden Putzmittel verwenden.

DE

Wandbefestigung dlent als Kippschutz — unbedingt anbringenl
bel elnlgen Wondtypen kann eln Spezlaldlbela erforderlich saint

GB

Please only clean with o duster or damp cloth. Do no use any abrasive
cleaners,

GB

The wall foetening serves to prevent tipping — be abeolutley sure ta mount It!
For certain wall types, o special wall plug may be necessary!

FR

Le nettoynge se falt uniquement & I'olde d'un torchon ou d'une serviette
|&gérement mouillée.

FR

La fixation murale sert de protection contre le basculement — @ inataller impé&rativementl
Pour certains types de murs il fout des chevilles spé&cialesl

NL

Reinig alleen met een stofdoek af een lichtjes vochtige doek,
Gebrulk geen schurende poetsmiddelen,

NL

Bevestiging aan de muur dient als kantelbeschermning — zeker en vast bevestigen!
Bl) enkele muurtypes Iz een speclale plug misschlen verelst!

I'T

Pullre eecluelvamente can un panno o un aeclugamano umlido.

IT

Il fissaggio olla parete serve da protezione anti—ribaltamentc—attaccarla assclutamentel
Per alcune strutture di parete pud essere necessarlo un tassello speclale!

HU

A tleztitds kizor&daq térleruha vary enyhén nedvesitett térdlkdzd seqrtedgével viégezhets.
Shrol6 hat&sel tleztitészereket nem szabad hasznéinl.

HU

A terméket a falhoz kel rdgzitenl, kUlnben oz felborulhat!
Eyges faltipusoknal specidlis tiplit kell haaznalnil

RU

Oquwaoome am nouu mpankod wu caezko Bnowkod Bemowwsa He gonyckoemcoa npumexedue
yucmAwux cpegcmf, HE Npeg— HOSHOWEHHBX ONR y«aga 30 Medenck.

RU

OBasamencHo yemaHoBume kpenneHue Ho cmexne o wBexaHue onpokugbibaHusd
Ana Hekomopex munaB emeH Maxem nompefo— Bambea cheyuanoHbil gobead

RO

Curajre trebuie effectuatd numai cu o capd sau cu un prosop usor umezit,
Nu utiliza ogenli de curatore obrazivi.

RO

Sistemul de fixare lo perete serveste ca protecflie lo ristumore — de montat obligateriul
Pentru unele tipurl de peref este posibll s& fle necesar un diblu speclal!

SK

Cleten1 Je nutn& vykondwat' vihradne pomect utlerky nebo I'ahke zvhnutfin rugntkem.
Nepou2ivafte Listlacl prostriedky obsahuicl abrazivnl Zastice.

SK

Upevnenie ne stenu sliZi oko ochrano proti prevrateniu — bezpodmieneéne pouZitel
Pre nlektoré druhny steln mdze byt' potrebnd Speclalna hmozdinkal

TR

Lutfen sadece blr toz bezlyle veya haflf nemll yumusak blr bezle sllinlz, Asindiricl
ternizllk malzemelerl kullanmayiniz.

TR

Duvardakl sabltleme, devrlimeye kars blr emnlyet tedbiridir ve mutlaka monte ediimelidirl
Bazl duvor tiplerinde bunun Igin &zel bir dUbel gerekll clobllir!
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